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Аннотация
Думаете, трясти стариной — дело нехитрое? Да это ещё

та наука! Благо, есть на свете человек, который знает толк
в пенсионной жизни. И этим толком он с радостью готов
поделиться со всеми желающими в возмутительно-прекрасной
комедии «Старотряс».
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Действие 1

 
 

Сцена 1. Новость!
 

Утро. Дворик. Скамейка.
Кряхтя, потихонечку выходит Нюра. Скромная стари-

ковская одёжка, на голове повязан платочек. Смотрит на
пустую скамейку, неторопливо оборачивается по сторо-
нам, ищет взглядом подруг. Не находит. Делает прогиб в
спине (поправляет спину, сопровождая эту правку тяжё-
лым «Ох-ом»), садится на скамейку. Достаёт трясущейся
рукой смартфон. Надевает очки, присматривается к экра-
ну, что-то «тыкает» в смартфоне, зажимает кнопочку,
отправляет голосовое.

Нюра (скрипучим ещё неразработанным голосом ). Ну и
где вы, товарки мои ненаглядные? Я уже на посту. Давайте,
поспешайте. Посидим, покумекаем за жизнь-то за нашу про-
житую… Да и не только… за нашу.

Отпускает кнопочку. Слышит гомон подруг.
Агнесса (бодро). Да вот она уже тут как тут!
Ведана (бодро). Заседает, уже. Шустрая!
Входят Агнесса и Ведана. Идут не спеша, по-стариков-

ски. У каждой в руке по пакетику (непустому). Настроение
у подруг приподнятое.



 
 
 

Агнесса (бодро). Сидит, сидит уже подружайка. А оно и
хорошо.

Ведана (бодро). Да оно и на руку!
Нюра (удивлённо, показывая пальцем на свой смарт-

фон). А… А я вам только что в чат сообщение отправила.
Ну что же, ладушки, давайте, давайте, пришвартовывайтесь.

Подруги, словно две ученицы младших классов встают
перед Нюрой, смущаются, держат за ручку друг дружку.
Стараются отдышаться. Умильно-хитровато улыбают-
ся.

Нюра понимает, что сейчас будет.
Нюра («открещиваясь» чисто символически ). Ой, да лад-

но, девочки, в самом деле! Давайте без этого всего. Не напо-
минайте, и так тошно.

Агнесса (осторожно, с ухмылкой). Не, ну как же…, мы
готовились.

Ведана (бодро). В самом деле, Нюрка! Давай не кабенься!
Нюра (отмахиваясь и не слишком упираясь). Ай, делайте,

что хотите!
Агнесса (пафосно). Итак, дорогая наша Нюрочка. Ты се-

годня стала взрослой девочкой. Мы вот с Веданой посове-
щались и решили купить тебе подарок ко дню рождения.

Нюра (символически отнекиваясь ). Да зачееем.
Ведана (бодро). Ты погоди отнекиваться. Глянь сперва,

сразу обрадуешься.
Агнесса (позитивно). Смотри!



 
 
 

Агнесса достаёт из пакетика платочек, разворачивает,
показывает демонстративно. Платок точь-в-точь такой
же, какой повязан на голове у Нюры.

Ведана (бодро). Вуаля!
Нюра смотрит на платок и подруг с подозрением. Сни-

мает с головы свой платок, разворачивает его, примеряет
рядом. Один в один. В глазах её читается немой, не вполне
литературный вопрос!

Нюра (с подозрением и непониманием). Издеваетесь?
Агнесса (позитивно). Ни в коем случае! Просто мы вот

о чём подумали. Это же ведь твой любимый платочек. Зано-
сится, застирается… А тут раз, и новый такой же. А? Како-
во?

Ведана (бодро, Нюре). Толково, скажи?
Нюра (не слишком радостно). Девки, да я не доживу до

той поры, когда мой любимый платок заносится и застира-
ется. Но всё равно спасибо. Будет чем щель в окне заткнуть.
(Принимает подарок, небрежно его сминает) А то проскво-
зило вчера. (Прогибается в спине). Спина совсем не гнётся!

Ведана (бодро, Нюре). Доживёшь-доживёшь. Вот как раз
на этот случай держи ещё презент от меня лично!

Ведана достаёт из своего пакетика дары, передаёт их
Нюре и поясняет.

Ведана (бодро, Нюре, поясняя то, что дарит). Это табле-
точки от давления. Это вот держи, это обезболивающее ши-
рокого применения. Это вот валерьянка. Ну а это сладенькое



 
 
 

— аскорбинка! Витаминчики!
Нюра (не слишком радостно, принимая подарки). Да… С

такими подругами и жить не захочешь, и подохнуть не дадут.
Спасибо. Садитесь уже, в ногах правды нет.

Агнесса (присаживаясь рядом на скамью). Ой, нет, Нюр-
ка, это верно. Правды в ногах нет.

Ведана (присаживаясь рядом на скамью). А где её сей-
час найдёшь-то эту правду? Нигде её нет. Днём с огнём не
сыщешь!

Нюра (рассудительно, Агнессе, показывая на Ведану ). И
то верно! Ведана дело говорит! Не найти правды сегодня.

Агнесса (поддакивая, качая головой). Не найти…
Нюра (поддакивая, качая головой). Не найти…
Ведана (поддакивая, качая головой). Не найти…
Всё. Темы для обсуждения исчерпаны. Подруги жадно

ищут глазами хоть какой-то повод что-то обсудить. Им
на счастье мимо проходит Юлька. Молодая девушка сосед-
ка. В руке несёт мешок с мусором. Одета вызывающе, ярко,
как и полагается молодым красивым амбициозным девуш-
кам.

Юлька нервно разговаривает по телефону, не замечает в
суматохе старушек, сидящих на скамье.

Юлька (в трубку телефона, нервно). Что простИ? Что
простИ? Я это твоё «прости» постоянно слышу. Знаешь!
Мне это надоело. Давай завязывать всю эту кухню. Не хочу
больше ни твоих извинений, ни «откоряк». Всё. В топку. Пе-



 
 
 

ревернули страничку и забыли. Пока. (Продолжает, через
небольшую паузу, так же в трубку, нервно) . Ты не понял.
Это всё! Финиш! Не будет больше никаких встреч. Не звони.
Да, хорошо подумала. Всё давай.

Юля уходит. Старушки — подружки провожают её свер-
лящими взглядами!

Нюра (с поддёвкой). Юлька, вон, из второго подъезда, со-
всем распустилась. Мужиками вертит, как хочет.

Агнесса (поддакивая, укоризненно качая головой ). Ай,
все они такие. Распутницы малолетние. Выжмут паренька до
последней копейки и свеженького берут в оборот. Дураков
то благо, хватает.

Ведана (поддакивая, укоризненно качая головой ). Даааа,
скурвилась девка. А я ведь её разок, помню, на руках качала,
когда она была совсем маленькой. Такой хорошенькой была.
Думала человек из неё выйдет. А сейчас что? (Демонстра-
тивно сплёвывает). Тьфу!

Старушки разом осуждающе вдыхают и выдыхают.
Ведана (с осуждением). Тунеядка!
Нюра (с осуждением). Наркоманка!
Агнесса (с осуждением). Проститутка!
Ведана (с осуждением). Тьфу!
Нюра (с осуждением). Тьфу!
Агнесса (с осуждением). Тьфу!
Юля возвращается уже без мусорного пакета. Убирает

телефон в карман, замечает старушек. Любезно, вполне ис-



 
 
 

кренне им улыбается.
Юлька (вежливо, улыбаясь старушкам ). Здравствуйте!
Агнесса, Ведана, Нюра (вежливо, добродушно, хором).

Здраааавствуй!
Агнесса (умиляясь). Такая большая стала, а какая краса-

вица!
Ведана (умиляясь). Помощница у матери верная! Хозя-

юшка. Такая славная девчушка получилась, такая славная!
Нюра (умиляясь). Юлечка, прямо на нагляжуся на тебя.

Вона какая ладненькая. И вежливая, и умненькая. Небось,
от женихов то отбоя нет, Ага?

Юлька (вежливо, улыбаясь). Да ничего, баб Нюр, отби-
ваюсь. Пока получается.

Нюра (умиляясь). Ну и добре. Матери-то привет от меня
передавай. Здоровья ей, самое главное.

Юлька (вежливо, улыбаясь). Передам!
Юлька уходит тепло улыбаясь и кивая на прощание ста-

рушкам.
Старушки — подружки провожают девушку тёплыми

взглядами, после отводят взоры кто куда. Друг на дружку
не смотрят.

Нюра спасает ситуацию.
Нюра (с интригой). Так вот. О дне рождения.
Агнесса (с интересом). Ага-ага?
Ведана (с интересом). Таак?
Нюра (с интригой). Придумала я тут себе песню поздра-



 
 
 

вительную. Актуальную. Ко дню рождения своего.
Агнесса (с интересом). Ооо, интересно.
Ведана (с интересом). А-ну? Сбацай?
Нюра (с интригой). Строго прошу не судить, но слушай-

те, в общем!
Подруги все во внимании.
Нюра (поёт своим скрипящим голоском). С днёём рож-

деенья мееееняя, с днёём рождеенья меееняя, с днёём рож-
дееенья (тяжко вздыхает, обречённо) что подеееелаешь…
С днёём рождеенья меееняяяяя!

Старушки — подружки понимающе кивают головами.
Агнесса (с пониманием). Да, ничего не поделаешь. Я бы,

кабы могла, остановила свои биологические часики лет со-
рок назад. Тогда ещё ничего не болело, всё в ярких красках
виделось, да и вообще жить хотелось! Дышалось полной гру-
дью. А сейчас уже и о полной груди остались лишь воспо-
минания, да и о дыхании (достаёт баллончик астматика,
пшикает себе в рот, вдыхает) своём собственном беспере-
бойном, тоже…

Ведана (с ностальгией). А я вот помню, как резвилась с
мужиками. Ой, что ты… Только тапки заворачивались. По-
взрослела-то я рано. В двенадцать лет уже узнала, чьи шиш-
ки в лесу. К четырнадцати — распробовала. И потом не пом-
ню, как тридцать лет пронеслось… Словно день! Но день на-
сыщенный…

Агнесса (позитивно, подругам). Кстати о мужиках! Вы в



 
 
 

курсе, что у нас тут новый постоялец объявился? Мужчина!
Ну как мужчина… Был когда-то мужчиной. Как и мы были
девицами. Нынче дед, но дед конкретный! Ага. Одинокий,
судя по слухам. Лет пятьдесят пять-шестьдесят на вид, но
вообще-то ему уже за семьдесят.

Подруги заинтересовываются, оживляются.
Нюра (с интересом, припоминая ). А я что-то такое слы-

шала. Прасковья из соседнего дома рассказывала. Старый уж
чёрт, а гляди-ка. Пробежки по утрам! Пьёт только воду, пре-
имущественно горячую.

Ведана (припоминая). Так я о нём тоже слыхала от Кон-
дратьевны. Вегетарианец он что ли. Да и по виду, вроде как
правда, не такой уж старый этот чертяка. Придерживается
взглядов китайской медицины, к врачам не обращается, таб-
летки почти не принимает.

Нюра (возмущённо). Он что же, паразит, до ста лет что ль
хочет дожить?

Голос Мефодия  (бодрый, заряженный, громкий). А по-
чему бы и нет?

Подруги разом поворачиваются на голос!
Звучит интригующая музыкальная композиция.
Входит бодрый, свеженький Мефодий. Реальный живчик

для своих лет. И он не столько молодо выглядит, сколько
молод Душой. Это читается и во взгляде, и в настроении, и
в очаровательной улыбке, которой уже много лет не могут
похвастаться старушки — подружки.



 
 
 

Мефодий дефилирует, зная, что взгляды со всех сторон
прикованы к нему и ему это нравится. Делает несколько эф-
фектных пасов, останавливается перед сидящими на ска-
мье подругами.

Мефодий (с хитринкой, старушкам, задорно). Добрый
день, куколки!

Ведана (с интересом). Ну, привет.
Нюра (с интересом). Здравствуй.
Агнесса (с интересом). И тебе доброго здоровьица.
Мефодий (с хитринкой, старушкам). А что, девчонки,

найдётся среди таких красоток местечко для реального па-
цана?

Бабки смущаются, хорорятся, волосики приглаживают.
Каждая стремится пододвинуться, чтобы он сел рядом с
ней.

Старик комично приблатнённой походкой в несколько
шажков, «выёживаясь» и кривляясь, искренне получая от
всего этого удовольствие, театрально присаживается на
выбранное место между Нюрой и Веданой.

Возникает неловкая пауза, каждый думает, с чего на-
чать разговор.

Мефодий (громко, неожиданно, так, что бабульки
вздрагивают). Да! (Старушки вздрагивают). Я же не пред-
ставился! (Парадируя Карлсона). Давайте, давайте жжжна-
комиться. Меня Мефодием кличут. Ну а Вас, прелестницы?

Подруги смущаются, кокетничают.



 
 
 

Ведана (с хитринкой). Я Ведана!
Мефодий (вежливо, доброжелательно ). Приятно очень.
Нюра (по-простецки). Я Нюра.
Мефодий (вежливо, доброжелательно ). Будем знакомы.
Агнесса (деликатно помахивая ручкой ). А я Агнесса!
Мефодий (вежливо, доброжелательно ). Сердечно рад!
Нюра (наигранно возмущённо, Мефодию ). Так! (Возму-

щённо хлопает себе по коленке.) Только появился, и уже вно-
сишь разрозненность в наши дружные ряды!

Мефодий (с осторожным интересом). Я что ль?
Нюра (наиграно возмущённо, Мефодию ). А то кто же?
Мефодий (с осторожным интересом, наигранно ). Чем я

провинился перед тобой, о прекрасная?
Нюра (наиграно возмущённо, Мефодию ). Ну как же? Зна-

чит, с Веданой тебе очень приятно было познакомиться! Аг-
нессе ты, видишь ли, сердечно рад! А мне просто ответил —
будем знакомы. Ты что же, ловелас драный, мне не рад что
ли?

Мефодий (с осторожной нападкой). Да как же не рад?
Сел-то я куда?

Нюра (наиграно возмущённо, Мефодию ). Куда?
Мефодий (с осторожной нападкой). Глаза-то разуй свои

чарующие, да посмотри повнимательней. Кабы был не рад,
так не сел бы с тобой рядышком. А коли сел, так стало быть
рад!

Ведана (с радостной хитринкой). Выходит и мне рад!



 
 
 

Агнесса (наигранно печально). А мне, выходит, не рад?
Мефодий (выкручиваясь, Агнессе ). Им (Показывает на

Нюру и Ведану.) Я просто рад! А тебе, великолепная, я рад
сердечно! (Вздыхает.) Фуф…

Подруги, в целом удовлетворённые ответом, с понимани-
ем кивают.

Мефодий выкрутился. Он доволен собой, поглядывает
украдкой то на одну, то на другую, то на третью пас-
сию. Бабоньки смущаются. Отводят взгляды. Дед, проказ-
ник ещё тот. Подмигивает, подыгрывает мимикой, чем ещё
больше смущает подруг.

Нюра не выдерживает, её бунтующая натура вновь ки-
дается в бой.

Нюра (возмущённо, Мефодию). Так! Хватит тут глазёнка-
ми стрелять. Лучше расскажи-ка мил человек, откель ты к
нам такой на головы свалился. Ведь не было тебя тут прежде?

Мефодий (самодовольно). Не было, это верно. Теперь,
стало быть, есть!

Ведана (настойчиво, Мефодию). Эээээ, ты от темы-то не
увиливай! Из каких краёв к нам прибыл, соколик? Изволь
дать исчерпывающее пояснение, по всей форме! По всей
строгости, так сказать!

Агнесса (поддакивает подруге). Да!
Мефодий сверлит взглядом бабулек, с хитроватой улыб-

кой приподнимается, встаёт по стойке смирно, рапортует.
Мефодий (рапортует). Кондратюков Мефодий Панкра-



 
 
 

тиевич. Уроженец Саратовской области, но давно уже по
факту человек мира. Побывал много где, много где жил,
сменил множество профессий. Ныне официальный статус —
пенсионер. Год рождения не скажу!

Показывает язык внимательно слушающим подругам,
дразнится!

Нюра (разочарованно фыркает). Фыф… Ну и что ты сей-
час сказал? Сам-то понял?

Мефодий (присаживаясь на насиженное место). Конеч-
но, понял. Котелок-то тьфу-тьфу (стучит себе по голове,
чтобы не сглазить) работает.

Ведана (с поддёвкой, Мефодию). Работает? Точно?
Мефодий (позитивно, уверенно, Ведане). Не извольте со-

мневаться, драгоценная! И котелок посвистывает, и порох в
пороховницах ещё имеется, да и вообще я ещё в целом и об-
щем очень даже очень!

Агнесса (скептически, глядя на подруг). Моя мама гова-
ривала: Бодливой корове Бог рогов не дал! (Выдерживает
тактичную паузу, отводит непринуждённый взор ). Что-то
вспомнилось.

Подруги тихонько улыбаются, отворачиваются. Дед то-
же понимает, о чём речь.

Мефодий (задумчиво, с философским уклоном). Нет, на
самом деле, оно не то чтобы, (Дед задумывается). Но… в
какой-то мере… Впрочем…

Мефодий резко меняет тему.



 
 
 

Мефодий (позитивно, бодро). Так, ну что! За знакомство
бы и тяпнуть не грех, так вот ведь проблема… не пью я. Что
делать будем, курочки?

Нюра (с подковыркой). У кого тут котелок посвистывает?
Сам назвался груздём, сам и думай…, петушок!

Подруги хихикают.
Мефодий (скептически, понимая сарказм). А… га…
Агнесса (Мефодию). А, между прочим, у Нюры сегодня

день рождения!
Мефодий (восхищённо). Да вы что? Ёшки — матрёшки,

и Вы молчали? Ну, всё!
Мефодий встаёт с места.
Мефодий (бодро, решительно). Сидеть здесь, никуда не

уходить, я скоро!
Мефодий уходит, оставив подруг в смешанных чувствах.
Ведана (с интересом). Куда это он?
Агнесса (скептически, глянув на подруг, потом вслед

ушедшему Мефодию). Известно, куда.
Нюра (с интересом, Агнессе). И что там известно? Куда,

ты думаешь, этот напыщенный индюк ушуршул?
Агнесса (скептически, подругам). Куда-куда… Куда по-

дальше! Тут ведь… дело-то пахнет подарками. Ну, или хоть
какими-никакими поздравлениями, в крайнем разе. А му-
жики есть мужики. Что с них взять? Хоть молодые, хоть по-
ношенные… Все в одну дуду. Лишь бы свинтить от ответ-
ственности, да от каких-либо сложностей.



 
 
 

Ведана (с интересом, Агнессе). Серьёзно думаешь, что он
ушёл, лишь бы не поздравлять и ничего не дарить?

Агнесса (убедительно). Нет, на самом деле, он, конеч-
но же, ушёл как раз для того, чтобы что-то купить нашей
Нюрочке ко дню рождения и поздравить. Ну…, по крайней
мере, он так будет потом объяснять. Но возникнут непред-
виденные обстоятельства, в результате которых придётся ку-
да-то срочно ехать, бежать, спасать… В общем, у всех у них
одна песня. Так что по факту — да! Убёг, чтобы уйти от этого
разговора, да и от остальных тоже. Мужики болтать не силь-
но любят, в большинстве своём. Как, что узнали, короткими
фразами обменялись и дальше побежали. Что, собственно и
произошло.

Нюра (сомнительно). Не знааааю. Я, вообще-то, ничего у
него и не просила, и на поздравления даже словесные особо
не рассчитывала. Для меня они что есть, что нет. Но в лю-
бом случае. Ушёл, и слава Богу. Какой-то он мутный, девки.
Смотрите, как бы чего не вышло. С таким надо ухо держать
востро!

Агнесса (Нюре). А что может такого выйти?
Нюра неоднозначно пожимает плечами. Уходит от от-

вета.
Ведана (резко меняет тему). Так, стоп! (Обращается к

Агнессе, деловито). Так ты прямо вот на 100% уверена, что
старый хрыч не вернётся?

Агнесса (Ведане). Мне ли не знать мужиков! Уверена.



 
 
 

Ищи — свищи. Свинтил и с концом.
Ведана (Агнессе). А я вот, почему-то уверена, что не с

концом!
Агнесса (Ведане). А я уверена, что с концом!
Нюра (сглаживая углы, подругам). Да не спорьте вы из-

за конца… (Поправляет себя). Ээ… Из-за кренделя этого.
Ну, ушёл и ушёл. Всё! Забыли!

Ведана (Нюре). Я помню.
Агнесса (Нюре). Я тоже.
Ведана (Агнессе, задорно). Давай поспорим!
Агнесса (Ведане, задорно). Давай! На что спорить будем?
Ведана недолго думая шепчет подруге на ушко своё пред-

ложение. Агнесса, выслушав, удивлённо смотрит на Ведану.
Агнесса (Ведане, изумлённо). Что? Детство в одном месте

заиграло? Поумней ничего придумать не могла?
Ведана (Агнессе, задорно). А что-то захотелось! Что? Бо-

ишься проиграть?
Агнесса (Ведане, уверено). Вовсе нет. Боюсь, что выиг-

рыш реализовать не смогу. Я на подобные вещички лет так
пятьдесят назад последний раз спорила, а то и поболее будет.

Нюра (с интересом, подругам). Девчонки, вы о чём? Что
удумали, чучундры?

Агнесса и Ведана переводят хитроватые взгляды на
Нюру. Помалкивают. Потом встречаются взглядами меж-
ду собой, пожимают друг дружке руки, заверив этим же-
стом спор и хором отвечают Нюре, вновь переведя на неё



 
 
 

игривые, взгляды.
Агнесса, Ведана (Нюре). Узнаешь!
Нюра (с недовольством). Ой, нааадо же. Тоже мне, секрет

века. (Меняет тему и настрой на более позитивный).  Ладно.
Давайте что ли споём?

Ведана (Нюре, с опаской поглядывая по сторонам). Здесь
что ли?

Нюра (неуверенно). А что?
Агнесса
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